
Spr 65/20

Darovacia zmluva

uzatvorená podl'a $ 11 ods. 7 písm. b) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č,27811993
Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a $ 628 a nasl. zákona č,4011964 Zb.

občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
'zmluva") 

medzi:

Darca: Slovenská republika - Špecializovaný trestný súd
Sídlo: Suvorovova 5lA,902 01 Pezinok
tČo: 30796130
DIČ: 2021900342
Zastupený: JUDr. MichalTruban, predseda súdu

(d'alej len ,,darca")

Obdarovaný: Obec Rišňovce
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Sídlo:
tČo:
DIČ:
Zastupený:

95I2I Rišňovce č.259
00308404
2021102886
Mgr. Mário Machovec, starosta obce

(ďalej len,, obdarovaný " )
(ďalej spolu len ako ,,zmluvné strany")

člr
Predmet zmlurry

1. Predmetom tejto zmluvy je darovanie prebytočného hnuteťného majetku Vo vlastníctve
Slovenskej republiky v správe Specializovaného trestného súdu, a to osobného motorového
v ozidla s príslušenstvom špecifikovaného nasledovne :

osobné motorové vozidlo
Škoda Fabia Comfort 1,4 50 kW
PK55OBN
4023 0
TMBNB46Y323576073
modrá metalíza
2002
1 10 619 km
13 694,55 Eur
0,00 Eur
povinná ýbava, vrátane rezervnej letnej pneumatiky
185/60/R14 ELITE na plechovom disku, 4 ks letných
pneumatík 185/60/R14 MATADOR na plechoqfch
diskoch (zakúpené 14.II.2016 v cene 132,00 Eur)

(ďalej len ako ,,dar").

2' Dar neslúŽi a ani v budúcnosti nebude slúžiť Špecializovanému trestnému súdu, ako jeho

správcovi, na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním, preto bol
rozhodnutím evidovaným pod č. Spr 65120 zo dňa 11. februára2020 vyhlásený zapreb7'točný

Druh vozidla:
Typ vozidla:
Evidenčné číslo:
Inventáme číslo:
Výrobné ěíslo podvozku (VIN):
Farba:
Rok výroby:
Počet najazdených km k 3L0I.2020:
obstarávacia cena vozidla:
Zostatková hodnota v ozidla
Príslušenstvo vozidla:
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majetok štátu podl'a $ 3 ods. 3 zákonaNárodnej radv S1or'enskej repubiik'. ; )->-":':: Z. z. "

o správe majetku štátu v znení neskorších predpisol- (ďalej ien ..zákon č. ]-s ' :;-: ] _ '"

Čl. z
Podmien\' darovania

1. Darca daruje, t. j. bezodplatne prenecháva obdaror-anému dar at''l'darolanr ,jar:ez_,'"::::d
prijíma.

2. obdarovaný vyhlasuje,že ho darca oboznámil stechnickým a r'áladt-r\\]l Sij,-l-r-r]]. i":-*. ,.::r
zodpovedá dobe jeho ptevádzky a počtu najazdených kilometrov.

3. Darca daruje obdarovanému dar vsúlade s $ 11 ods. 7 písm. b) zákona č. ]-s _uů-: l. ; 73

účelom výkonu samosprávy v zmysle $ 4 ods. 3 písm. Í) zťlkona Slovenskej naro.:e' r3.'' c.

36911990 Z. z. o obecnom zriadeni v zneni neskorších predpisov, t. j. pre zabezpeČenie \-;S::'" :''
aúdržby a vykonávanie správy miestnych komunikácií, verejných priestranstiel'. obecnel..
cintorína, kultúrnych, športových a d'alších obecných zariaďení, kultúmych pamiat.-''k.

pamiatkoý ch uzemi a památiho dno stí obc e'

4. obdarovaný sa zavázuje užívaÍ'dar výlučne na účelr' ur'edené l bode 3 tohto článku zmluvy.

5. Darca vyhlasuje, že nadare neviaznu žiadne d1h1'. t'arch1 a iné prár'ne povinnosti, ani práva '
tretích osób.

Čt. s
odovzdanie daru a prevod vlastníckeho práva

1. odovzdanie aptevzatie daru sa uskutoční v sídle darcu uvedenom v záhlavi tejto zmluvy, o čom

sa vyhotoví písomný protokol o odovzdani a prevzatí daru. Darca sa zavázuje odovzdat' dar

najneskór v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.
obdarovaný sazavázuje v dohodnutom termíne si dar prevziat''

2. Datca je povinný vyzvať obdarovaného k prevzatiu daru.

3. Vlastnícke právo k daru prechádza zdarcu na obdarovaného dňom jeho fyzického odovzdania
obdarovanému podfa bodu 1. tohto článku zmluvy.

4. Dopravu daru zmiesta odovzdania na miesto uloŽenia (do vlastných gaúžoých priestorov)

zabezpečí obdarovaný vlastnými silami a na vlastné náklady.

5. Zmluvné strany sazavázujiposkýnúť si súčinnos ť zauč,elom zápisudaru do evidencie vozidiel, €-
pričom všetky náklady spojené so zabezpečením zmien v evidencii vozidiel podťa osobitného
predpisu znáša obdarovaný.

6. obdarovaný uhradí darcovi obstarávacie náklady za pohonné hmoty nacháďzajuce Sa v dare

v deň j eho ptevzatia, a to v hotovosti do pokladne darcu vo výške 59 ,7 4 Eur .

Čt.l
Záverečné ustanovenia

1' Práva apovinnosti zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými

všeobecne závinnými právnymi predpismi platnými a účinnými v Slovenskej republike, najmá

ustanoveniami zékota č. 4011964 Zb. občiansky zákonník y ztení neskorších predpisov

a zákona č. 27 8l 1993 Z. z.

2. obsah tejto zmluvy je moŽné menit' na základe dohody zmluvných strán vo forme písomných

a očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, ktoré sa

stanú neoddeliteťnou súčast'ou tejto zmluvy.
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Zm|uva podpísaná obidvoma zmluvnými stranami nadobúda platnosť dňom udelenia súhlasu

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej

prvého zverejnenia v zmysle $ 47a zákona ě. 4011964 Zb. občiansky zákonník v znení

neskorších piedpisov v spojení s $ 5a zákona ě. 21112000 Z. z. o slobodnom prístupe

k informácíám ao 71nene á áoplnení niektoných zákonov (zákon o slobode informácií) v znení

neskorších predpisov. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle $ 5a zákona č.

2II]2O0O Z. z. o slobodnom prístupe k informácíám ao Zmene a doplnení niektoých zákonov

(zákono slobode informácií) v zneni neskorších predpisov.

Zmluvaje vyhotovená v šiestich rovnopisoch, zktoých tri rovnopisy sú určené pre darcu' dva

,ovnopisy p'e obdarovaného ajeden rovnopis pre Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej

republiky.

Zmluvné strany vyhlasujú, Že si túto zmluvu pred jej uzatvorením prečítali, uzatvaraj'l juváŽne a

urěito, ,ror*rrit"ine a súhlasia s jej obsahom' na dókaz čoho ju vlastnoručne podpisujú.

Za ďarcu Zaobdarovaného

4.

5.



Schva lbvacia doložka ministerstva

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky vo funkcii zriadbvatel'a podl'a $ 1]" ods. 7 zákona

Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/Lgg3 Z. z. o správe majetku štátu vznení neskorších

predpisov

súhlasí

s bezodplatným prevodom prebytočného hnuteIného majetku štátu:

o prebytočného motorového vozidla škoda Fabia ComfortL,4, Eč: PK 55o BN, rok výroby 2002,

výrobné číslo podvozku (VlN):TMBNB46Y323576073, najazdených 110 619 km, v obstarávacej

cene motorového vozidla 13 694,55 € a príslušenstva vozidla: rezervná letná pneumatika

t85/6o/R14 EL;TE na plechovom disku, 4 ks letných pneumatík 185/6o/R1'4 MATADOR

na plechových diskoch V obstaráVacejcene I32,oo €, do výlučného vlastníctva obce Ríšňovce,

v zastúpeníMgr. Máriom Machovcom, starostom obce, lČo: oo 308 4o4, so sídlom: Rišňovce

č. 259, 951' 21' Rišňovce.

z vlastníctva Slovenskej republiky, správy Špecializovaného trestného súdu, so sídlom:

Suvorovova 5l^,go201 Pezinok, tČo: :o 796 1'3o do výlučného vlastníctva obce Rišňovce, v zastúpení

Mgr' Máriom Machovcom, starostom obce, tČo: oo3o8 4o4, so sídlom: Rišňovce č' 259,95I z!
Rišňovce.

V Bratislave, dňa 2J. lÚH 2020

lng. Štefan Mesároš
generálny tajomník
služobného úradu


